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How it works

1. Magnetic Hold

2. USB-C® Port

3. USB-C® U-shaped cable
4. USB-C® to USB-C® cable




Connecting with Smartphone via magnetic hold:

1. Please connect the supplied U-shaped cable to the USB-C port of the SnapBack Ultra Slim SSD.
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Now attach the SnapBack Ultra Slim SSD with the side of the magnetic hold to the back of your
Smartphone or your magnetic case. The SnapBack Ultra Slim SSD should have a good firm hold.
Adjust the position of the SnapBack Ultra Slim SSD and the data cable according to the best hold.
If the cable is too stiff and the SSD does not attach properly, press the cable slightly together.
This reduces the tension and ensures the SSD fits securely. —
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Use with iPhone 15 or higher - Finding the SnapBack Ultra Slim SSD

To access your SnapBack Ultra Slim SSD using an iPhone 15 or later, follow these steps:

Connect the SnapBack Ultra Slim SSD: Make sure the SSD is properly connected with the U-shaped
USB-C cable.

Open the Files app: This app comes pre-installed and allows you to browse different storage locations.
Check storage locations: Tap Browse at the bottom of the screen. You should see a list of storage
locations, including "On My iPhone," "iCloud Drive," and your connected SnapBack SSD.

Access the SSD: If the drive is connected correctly, it will appear in the list of available locations.
Tap on it to view and access the files and folders stored on it.
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Note: If the SnapBack SSD does not appear, please check the connection on cable side, whether both
connectors are properly plugged in.

Moving Media Files:

. Navigate to the files you want to move. Tap Select in the top corner, then tap on each file you
wish to move.

Once your files are selected, tap Move or Copy, then choose the destination folder on your
SnapBack Ultra Slim SSD or your iPhone where you want the files saved.

Confirm the action, and your files will be moved or copied accordingly.
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To enable Apple ProRes on your iPhone 15 Pro, Pro Max & 16 Pro, Pro Max follow these steps

1. Open Settings: Go to your Settings app.

2. Access Camera Settings: Scroll down and tap Camera.

3. Select Formats: Tap Formats under the Camera settings.

4. Enable ProRes: In the Video Capture section, toggle on Apple ProRes.

Note: Keep in mind that ProRes recording can take up a lot of storage space, especially for 4K video.

You might want to check the available storage on your device before recording. For full functionality
of ProRes Recording the SSD has to be formatted in exFAT (the product comes preformatted in exFAT).
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Recording with ProRes: Once ProRes is enabled, you can start recording ProRes video in the
Camera app:

. Open the Camera app.

Switch to Video mode.

In the top-right o left corner, you'll see the ProRes icon. When it's activated, it'll be highlighted
Tap to toggle it on or off.

Start recording your video.
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When ProRes enabled, you can record in 4K at 120 fps directly to the SnapBack Ultra Slim SSD.
Apple ProRes availability depends on your iPhone model and i0S version. Updates may add options
or higher frame rates. For details, see Apple Support.

Use with Android

Connect the SnapBack Ultra Slim SSD: Make sure the SnapBack Ultra Slim SSD is properly connected
with the U-shaped USB-C cable.

Access the SnapBack Ultra Slim SSD: In most cases, the SnapBack SSD should be automatically
recognised when properly connected. Your Android device will show a notification indicating that

a new storage device has been connected.

Open the File Manager: Open a file manager app on your Android device.

Find the SSD in the File Manager: In the app, go to "Browse" or "Storage locations" and look for
SnapBack SSD.

Access the SnapBack Ultra Slim SSD: Tap on the SnapBack SSD to access the stored files and folders.
You can copy, move, or open files.
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Remark: If the SnapBack Ultra Slim SSD is not recognised:

Check if the SnapBack Ultra Slim SSD is properly connected.

Ensure your Android device supports OTG (On-The-Go) functionality (this is required to connect
USB devices).

Make sure the SSD is correctly formatted (preferably in exFAT or FAT32, as these formats are
supported by most Android devices).

Note: Disconnecting SnapBack:

Be sure you use the safely remove hardware for all disconnections of the SnapBack Ultra Slim SSD .
Unplugging without this function (function depends on operating system) may cause DATA LOSS or
damage to your SnapBack Ultra Slim SSD device.



Connection to your Laptop, Tablet or Desktop PC:

To connect to your Laptop, Tablet or Desktop PC please use the supplied USB-C to USB-C cable.

How to safely remove hardware with Windows?

For Windows you can safely remove hardware and eject media, by the system tray area of the taskbar,
right-click on the Safely Remove Hardware and Eject Media icon. In the menu that pops up, select
Eject <device> for the hardware device that needs to be removed. The notification Safe to Remove
Hardware displays and the hardware device disappears from the Safely Remove Hardware and
Eject Media menu. The hardware device can be safely removed.

How to safely remove hardware with a Mac?

You can eject the device using the Finder window, the desktop, or the File menu:
Open a Finder window.

In the sidebar, go to Devices.

Locate the drive you want to eject.

Click the eject symbol to the right of the drive name.

Disconnect the interface cable when the device disappears from the sidebar.
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Safety Notes

Please read all the instructions in this manual carefully before using the device and keep it on a safe
place for future reference:

Before each use, please check whether the device or cable is damaged.

Never use the damaged device/cable under any circumstances.

Please never attempt to repair it by yourself.

Do not use the device/cable in a damp or wet environment.

Keep the device away from any moisture and avoid dust, heat and direct sunlight.

The device/cable is not a toy. Keep it out of the reach of children and pets.

Carry out frequent data backups to avoid possible data loss. Data recovery is not covered by the
warranty and cannot be carried out by our Support team.

Specifications

USB Interface: USB-C 3.2 Gen 2x2 up to 20 Gb/s

USB Connector: USB-C

Enclosure Material: Aluminum (front), silicone (back), internal plastic frame
Operating Temperature : 0°C~40°C

Storage Temperature: -25°~65°

Operating Humidity: 20%-~65%

Cable and Cable length:

-- USB-C to USB-C U-shaped cable (for Smartphone) 65 mm

-- USB-C to USB-C cable (for PC/ Laptop) 200 mm

System Requirements:

iPhone 15 or higher (for Apple ProRes: iPhone 15 Pro, Por Max, iPhone 16 Pro, Pro Max),
Smartphone with USB-C interface,

Windows 10 or higher,

Mac0S 10.14 or higher, i0S 17 or higher

Product dimensions (only device) (L x W x D/H): 70 mm x 57 mm x 5 mm
Approx. Weight: 42 g



Verbatim Limited Warranty Terms

Verbatim warrants this product to be free from defects in material and workmanshipfor a period of 2
years from date of purchase. This warranty excludes batteries. If this product is found to be defective
within the warranty period, it will be replaced at no cost to you. You may return it with your original
cash register receipt to the place of purchase or contact Verbatim. Product replacement is your sole
remedy under this warranty, and this warranty does not apply to normal wear or to damage resulting
from abnormal use, misuse, abuse, neglect or accident, or to any incompatibility or poor performance
due to the specific computer software or hardware used. VERBATIM WILL NOT BE LIABLE FOR DATA
LOSS OR ANY INCIDENTAL, CONSEOUENTIAL OR SPECIAL DAMAGES, HOWEVER CAUSED, FOR BREACH
OF WARRANTIES OR OTHERWISE. This warranty gives you specific legal rights and you may also have
other rights which vary from state to state or country to country.

Note

Verbatim may at any time revise the content of this user quide without further notice

Rights

Copyright © 2025 Verbatim. No part of this document may be reproduced in any form or by any
means, for any purpose, without the express written permission of Verbatim. All rights reserved
All other brands and product names referenced herein are property of their respective owners.

WEEE Notice

The Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE), which entered into force as
European law on 13th February 2003, resulted in a major change in the treatment of electrical
equipment at end-of-life.
The WEEE logo (shown at the left) on the product or on its box indicates that this product
must not be disposed of or dumped with your other household waste. For more infor-
mation about electronic and electrical waste equipment disposal, recovry, and collection
points, contact your local municipal household waste disposal service or shop from
I where you purchased the equipment.



Assurance of Compliance

Brand: Verbatim
Product Category: External SSD
Product name: SnapBack Ultra slim SSD (all capacities)

CE Declaration of Conformity
The objects of the declaration are in compliance with the requirements set out in the Council Directive
on the Approximation of the Laws of the Member States.

Directives:

EMC Directive: 2014/30/EU
RoHS Directive: 2011/65/EU
Annex II: 2015/863/EU

Test standards:

EN 55032: 2015+A1:2020
EN 55035: 2017+A11:2020
EN 61000-4-2: 2009
ENIEC 61000-4-3: 2020
EN 61000-4-4: 2012
ENIEC 61000-4-6: 2023
EN 61000-4-8: 2010

RoHS Compliance

The products are in compliance with Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the
Council of 18 December 2006, on the restriction of the use of certain hazardous substances in electri-
cal and electronic equipment (RoHS) and its amendments. Substances of Very High Concern (SVHC)
including 250 substances contained in Candidate List of June 25th, 2025, are not present in this
product range above permitted levels.



Substance restriction:

Cadmium and its compounds (Cd) 0,01%
Mercury and its compounds (Hg) 0,1%
Lead and its compounds (Pb) 0,1%
Hexavalent Chromium and its compounds (Cré+) 0,1%
Polybrominated Biphenyls (PBB) 0,1%
Polybrominated dipheny! ethers (PBDE) 0,1%
Bis (2-ethylhexyl) phthalate (DEHP) 0,1%
Benzyl butyl phthalate (BBP) 0,1%
Dibutyl phthalate (DBP) 0,1%
Diisobutyl phthalate (DIBP) 0,1%

This declaration is the responsibility of the manufacturer

/(’ C ypke

Hussin Diraki Vice President Operations & QA; Eschborn, June 25th, 2025



Technical Support and Documentation

@& To download the user manual, access frequently asked questions or contact the Verbatim support
team, please go to - www.verbatim.com/support.

@ Pour télécharger le manuel dutilisation, accéder aux questions fréquemment posées ou contac-
ter 'équipe d'assistance Verbatim, veuillez vous rendre sur - www.verbatim.com/support.

@ Um die Betriebsanleitung herunterzuladen, auf héufig gestellte Fragen zuzugreifen oder das
Verbatim- Suppnrneam 2u kontaktieren, gehen Sie bitte auf - www.verbatim.com/support.

@D Om de gebruil ing te vragen te of contact op te
nehmen met het Verbatim-ondersteuningsteam, gaat u naar - www.verbatim.com/support.

@ Per scaricare il manuale utente, vedere le risposte alle domande pidl frequenti o contattare il team
di Assistenza Verbatim, visita la pagina - www.verbatim.com/support.

@ Para descargar el manual de usuario, acceder a las preguntas mas frecuentes o ponerse en con-
tacto con el equipo de asistencia de Verbatim, visite - www.verbatim.com/support.

@ Para descarregar o manual do utilizador, aceder as perguntas mais frequentes ou contactar a
equipa de apoio Verbatim, por favor va a - www.verbatim.com/support.

Aby pobrac instrukcjg obstugi, uzyskac odpowiedzi na czesto zadawane pytania lub skontaktowac sie
2zespotem pomocy technicznej, prosze przej$¢ na strone www.verbatim.com/support.

@D Y106b! 3arpy3UTb PYKOBOACTBO A CHacTo BONPOCAMY WM
cBsi3aThs o cnyxGoii nopaepxki Verbatim, nepeiiauTe no agpecy - www.verbatim.com/support.
@ Chcete-li si stahnout uzivatelskou prirucku, ziskat pristup k ¢asto kladenym otézkam nebo kontakto-
vat tym podpory spolecnosti Verbatim, prejdéte na stranku — www.verbatim.com/support.
@A felhasznalm kézikonyv letoltéséhez, a gyakran ismételt kérdések eléréséhez vagy a Verbatim
aval val6 kapc kérjiik, 1a el a www.verbatim.com/support

weboldalra.

@ Za preuzimanje korisnickog priruénika, pristup Cesto postavljanim pitanjima ili kontaktiranje
Verbatim tima za podrsku, idite na - www.verbatim.com/support.

@B 7a preuzimanie korisnickog priruénika, pristup Cesto postavljanim pitanjima ili kontaktiranje
Verbatim tima za podrsku, idite na - www.verbatim.com/support.

@ Akssi cheete stiahnut pouzivatelsku prirucku, ziskat pristup k casto kladenym otazkam alebo kontak-
tovat'tim podpory spoloZnosti Verbatim, prejdite na - www.verbatim.com/support.



@ Pentru a descirca manualul de utilizare, pentru a accesa intrebarile frecvente sau pentru a
contacta echipa de asistenta Verbatim, va rugdm sa accesati — www.verbatim.com/support.

@ Kullanim kilavuzunu indirmek, sik sorulan sorulara erismek veya Verbatim destek ekibiyle
iletisime gegmek icin liitfen su adrese gidin - www.verbatim.com/support.

©EBEETHEBFM EE P REIEREHE Verbatim SHRER,
www.verbatim.com/support.

@ BTHAFFH EEENEAAREREKR Verbatim STHFHIA, 1EiHIE] -
www.verbatim.com/support.

@A HYAE URE2ESHU XHF 22 20| HMH|ASE7{Lt Verbatim XI# Eoll 22/3t
2| www.verbatim.com/supportZ 0|S3sIA|2.

@2 —IZaT7NDLIYO— R ELBBUMADT IR Verbatim $H—hF—
LADERE WADEIE - www.verbatim.com/support % ZE< 2T
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Legal Information

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPad0S, Mac, MacOS and WatchQS are
trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries. I0S is a trademarkor registered
trademark of Cisco in the U.S. and other countries and is used under license.

Apple Intelligence, Apple ProRes, Multi-Touch, ProRes, and Touch Bar are trademarks of Apple Inc.
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Comment ¢a marche

1. Maintien magnétique

2. Port USB-C®

3. Cable USB-C® en forme de U
4. Cable USB-C® vers USB-C®




Connexion avec le Smartphone gréce a un support magnétique:

1. Veuillez connecter le cable en forme de U fourni au port USB-C du SnapBack Ultra Slim SSD.

2. Fixez maintenant la SnapBack Ultra Slim SSD avec le c6té de I'attache magnétique au dos de
votre smartphone ou de votre étui magnétique. Le SnapBack SSD doit avoir une bonne tenue.
Ajustez la position du SnapBack SSD et du cable de données en fonction de la meilleure tenue
possible. Sile cable est trop rigide et que le SSD n'adhére pas correctement, pressez légérement

le cable. Cela réduit la tension et assure un maintien ferme du SSD. P
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Utilisation avec I'iPhone 15 ou supérieur

Trouver le SnapBack Ultra Slim SSD: Pour accéder a votre SnapBack SSD en utilisant un iPhone 15 ou
supérieur, suivez ces étapes :

. Connectez le SnapBack SSD : Assurez-vous que le SnapBack SSD est correctement connecté avec le
cable USB-C en forme de U.

Ouvrez I'application Fichiers : Cette appli est préinstallée et vous permet de parcourir différents
emplacements de stockage.

. Vérifiez les emplacements de stockage : Touchez Parcourir en bas de I'écran. Vous devriez voir une
liste d'emplacements de stockage, y compris « Sur mon iPhone », « iCloud Drive » et votre disque
SSD connecté.

Accédez au SnapBack SSD : Si le disque estcorrectementconnecté, il apparaitra dansla liste des em-
placements disponibles. Tapez dessus pour afficher et accéder aux fichiers et dossiers quiy sontstockés.
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Remarque: Si le disque SSD SnapBack SSD n'apparait pas, vérifiez que les deux connecteurs sont
correctement branchés du coté du cable.

Déplacer des fichiers multimédias

1. Naviguez jusqu‘aux fichiers que vous souhaitez déplacer. Touchez Sélectionner dans le coin
supérieur, puis touchez les fichiers souhaités.

2. Une fois les fichiers sélectionnés, touchez Déplacer ou Copier, puis choisissez le dossier de destina-
tion sur le SnapBack SSD ou sur votre iPhone.

3. Confirmez 'action, et les fichiers seront déplacés ou copiés comme demandé.

Pour activer Apple ProRes sur votre iPhone 15 Pro, Pro Max et 16 Pro, Pro Max,

procédez comme suit

1. Ouvrir les réglages : Allez dans I'application Réglages.

2. Accéder aux parameétres de I'appareil photo: Faites défiler versle bas et appuyezsur Appareil photo.
3. Sélectionner les formats : Appuyez sur Formats sous les parameétres de I'appareil photo.

4. Activer ProRes : Dans la section Capture vidéo, activez Apple ProRes.

Remarque : Gardez a I'esprit que I'enregistrement en ProRes peut occuper beaucoup d'espace de
stockage, surtout pour les vidéos en 4K. II peut étre utile de vérifier I'espace disponible sur votre
appareil avant d'enregistrer. Pour que I'enregistrement ProRes fonctionne pleinement, le disque dur
doit étre formaté en exFAT (le produit est livré préformaté en exFAT).



Enregistrement avec ProRes : Une fois ProRes activé, vous pouvez commencer a enregistrer des
vidéos ProRes dans I'application Appareil photo :

Ouvrez I'application Appareil photo.

Passez en mode Vidéo.

Dans le coin supérieur droit ou gauche, vous verrez I'icone ProRes. Lorsqu'elle est activée, elle est
mise en évidence.
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d. Commencez a enregistrer votre vidéo.

Lorsque ProRes est activé, vous pouvez enregistrer en résolution 4K a 120 images par seconde ou en
1080p a 60 images par seconde. La disponibilité d'Apple ProRes dépend du modéle de votre iPhone
et de la version i0S. Des mises a jour peuvent ajouter des options ou des fréquences d'images plus
élevées. Pour plus d'informations, consultez I'assistance Apple.

Utilisation avec Android

. Connecter le SnapBack SSD : Assurez-vous que le SnapBack SSD est correctement connecté avec le

cable USB-C en forme de U.

Accéder au SnapBack SSD : Dans la plupart des cas, le SnapBack SSD devrait étre automatiquement

reconnu lorsqu'il est correctement connecté. Votre appareil Android affichera une notification

indiquant qu'un nouveau périphérique de stockage a été connecté.

Ouvrez le gestionnaire de fichiers : Ouvrez un gestionnaire de fichiers sur votre appareil Android.

Trouvez le disque dur SSD dans le gestionnaire de fichiers : Dans I'application, allez dans

«Parcourir » ou « Emplacements de stockage » et recherchez SnapBack SSD.

. Accéder au SnapBack Ultra Slim SSD : Tapezsur le SnapBack SSD pour accéder aux fichiers et
dossiersstockés. Vous pouvez copier,déplacer ou ouvrir des fichiers.
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Remarque : Si le SnapBack SSD n'est pas reconnu :

Vérifiez que le SnapBack SSD est correctement connecté.

Assurez-vous que votre appareil Android supporte la fonctionnalité OTG (On-The-Go) (cela est
nécessaire pour connecter des périphériques USB).

Assurez-vous que le disque SSD est correctement formaté (de préférence en exFAT ou FAT32, car
ces formats sont pris en charge par la plupart des appareils Android).

Remarque : Déconnexion du SnapBack SSD :

Veillez a utiliser la fonction « retirer en toute sécurité » pour toutes les déconnexions du SnapBack SSD.
Débrancher sans cette fonction (la fonction dépend du systéme d'exploitation) peut entrainer une
perte de données ou endommager votre périphérique SnapBack SSD.



Connexion & votre ordinateur portable, tablette ou ordinateur de bureau

Pour vous connecter a votre ordinateur portable, tablette ou ordinateur de bureau, veuillez utiliser le

cable USB-C a USB-C fourni.
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Comment retirer du matériel en toute sécurité avec Windows ?

Sous Windows, vous pouvez supprimer du matériel et éjecter des supports en toute sécurité. Dans la
zone de la barre des taches, cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icone Retirer le matériel et
éjecter les supports en toute sécurité. Dans le menu qui s'affiche, sélectionnez Ejecter <dispositif>
pour le périphérique a supprimer. La notification Retirer le matériel en toute sécurité s'affiche et
le périphérique disparait du menu Retirer le matériel et éjecter le support en toute sécurité.

Le périphérique peut étre retiré en toute sécurité.

Comment retirer du matériel en toute sécurité avec un Mac?
Vous pouvez éjecter le périphérique a I'aide de la fenétre du Finder, du bureau ou du menu Fichier :
Ouvrez une fenétre du Finder.

Dans la barre latérale, accédez a Appareils.

Localisez le lecteur que vous souhaitez éjecter.

Cliquez sur le symbole d'éjection a droite du nom du lecteur.

Débranchez le cable d'interface lorsque le périphérique disparait de la barre latérale.
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Notes de sécurité

Veuillez lire attentivement toutes les instructions de ce manuel avant d'utiliser 'appareil et conser-
vez-le dans un endroit siir pour pouvoir vous y référer ultérieurement :

Avant chaque utilisation, vérifiez que I'appareil ou le cable n'est pas endommagé.

N'utilisez jamais un appareil ou un cable endommagé, quelles que soient les circonstances.
N'essayez jamais de le réparer vous-méme.

N'utilisez pas I'appareil/le cable dans un environnement humide ou mouillé.

Conservez I'appareil a I'abri de I'humidité et évitez la poussiére, la chaleur et la lumiére directe
dussoleil.

L'appareil/le cable n'est pas un jouet. Tenez-le hors de portée des enfants et des animaux
domestiques.

Effectuez des sauvegardes fréquentes des données afin d'éviter toute perte de données.

La récupération des données n'est pas couverte par la garantie et ne peut étre effectuée par
notre équipe d'assistance.

Spécifications :

Interface USB : USB-C 3.2 Gen 2x2 jusqu'a 20 Gh/s

Connecteur USB : USB-C

Matériau du boitier : Aluminium (avant), silicone (arriére), cadre interne en plastique
Température de fonctionnement : 0°C~40°C

Température de stockage : -25°~65°

Humidité de fonctionnement : 20%~65%

Cable et longueur du cable :

- Cable USB-C vers USB-C en forme de U (pour Smartphone) 65mm

- Cable USB-C vers USB-C (pour PC/ Ordinateur portable) 200mm
Configuration requise :

iPhone 15 ou supérieur,

Smartphone avec interface USB-C,

Windows 10 ou supérieur,

MacOS 10.14 ou supérieur, i0S 17 ou supérieur

Dimensions du produit (appareil seul) (L x Lx P/H) : 70 mm x 57 mm x 5 mm
Poids approximatif : 42 g



Conditions de la garantie limitée

Verbatim garantit que ce produit est exempt de tout défaut de matériel et de fabrication pendant une
période de deux ans a compter de la date d'achat. Si ce produit s'avére défectueux pendant la période
de garantie, il sera remplacé gratuitement. Vous pouvez le renvoyer avec votre ticket de caisse orig-
inal au lieu d'achat ou contacter Verbatim. Le remplacement du produit est votre seul recours dans

le cadre de cette garantie, qui ne s'applique pas & I'usure normale ou aux dommages résultant d'une
utilisation anormale, d'une mauvaise utilisation, d'un abus, d'une négligence ou d'un accident, nia
une incompatibilité ou a des performances médiocres dues au logiciel ou au matériel informatique
spécifique utilisé. VERBATIM NE SERA PAS RESPONSABLE DE LA PERTE DE DONNEES OU DE TOUT
DOMMAGE ACCESSOIRE, CONSECUTIF OU SPECIAL, QUELLE QU'EN SOIT LA CAUSE, POUR VIOLATION
DES GARANTIES OU AUTRE. Cette garantie vous donne des droits Iégaux spécifiques et vous pouvez
également avoir d'autres droits qui varient d'un état a l'autre ou d'un pays a l'autre

Remarque

Verbatim peut a tout moment réviser le contenu de ce guide de [‘utilisateur sans préavis.

Droits

Copyright © 2025 Verbatim. Aucune partie de ce document ne peut étre reproduite sous quelque
forme ou par quelque moyen que ce soit, a quelque fin que ce soit, sans l'autorisation écrite expresse
de Verbatim. Tous les droits sont réservés. Toutes les autres marques et tous les noms de produits
mentionnés dans le présent document sont la propriété de leurs détenteurs respectifs.



Avis DEEE

La directive sur les déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE), entrée en vigueur en
tant que loi européenne le 13 février 2003, a entrainé un changement majeur dans le traitement des
équipements électriques en fin de vie.
Le logo DEEE (illustré a gauche) sur le produit ou sur sa boite indique que ce produit ne
doit pas étre éliminé ou mis en décharge avec vos autres déchets ménagers.
Pour plus d‘informations sur I'élimination, la récupération et les points de collecte des
déchets électroniques et électriques, contactez votre service municipal d‘élimination des
I déchets ménagers ou le magasin ol vous avez acheté 'équipement.

Triman (uniquement pour la France)

Le produit et les matériaux d' ge sont recyclables, éli les séparé pour un meilleur
traitement des déchets. Le logo Triman n'est valable qu'en France.

(d ) Le produit et les matériaux d'emballage sont recyclables, éli les séparé pour un
q‘ meilleur traitement des déchets. Le logo Triman n'est valable qu'en Fran(e

. ADEPOSER _ ADEPOSER (] (a3
[ESTTIICTO CN MAGASN EN DECRETERIE 2 =
ses accessoires

et cordons - Nl (@]
se recyclent

Points de colecte sur www.quefairedemesdechets.fr




Assurance de conformité

Marque : Verbatim
Catégorie de produit : SSD externe
Nom du produit : SnapBack Ultra Slim SSD (toutes les capacités)

Déclaration de conformité CE

Les objets de la déclaration sont conformes auxgxigences énoncées dans la directive du Conseil
relative au rapprochement des Iégislations des Etats membres.

Directives:

EMC Directive: 2014/30/EU

RoHS Directive: 2011/65/EU

Annex II: 2015/863/EU

Normes de Test :

EN 55032: 2015+A1:2020
EN 55035: 2017+A11:2020
EN 61000-4-2: 2009
ENIEC 61000-4-3: 2020
EN 61000-4-4: 2012
ENIEC 61000-4-6: 2023
EN 61000-4-8: 2010

Conformité RoHS

Les produits sont conformes a la directive 2011/65/EU du Parlement européen et du Conseil du 18
décembre 2006 relative a la limitation de l'utilisation de certaines substances dangereuses dans les
équipements électriques et électroniques (RoHS) et a ses. Les substance: 8
préoccupantes (SVHC), y compris les 250 substances figurant sur la liste des substances candidates
du 25 juin 2025, ne sont pas présentes dans cette gamme de produits a des niveaux supérieurs a ceux
autorisés.




Restriction de la substance :

Cadmium et ses composés (Cd) 0,01%
Mercure et ses composés (Hg) 0,1%
Plomb et ses composés (Pb) 0,1%
Chrome hexavalent et ses composés (Cr6+) 0,1%
Biphényles polybromés (PBB) 0,1%
Ethers diphényliques polybromés (PBDE) 0,1%
Phtalate de bis (2-ethylhexyl) (DEHP) 0,1%
Phtalate de benzyle et de butyle (BBP) 0,1%
Phtalate de dibutyle (DBP) 0,1%
Phtalate de diisobutyle (DIBP) 0,1%

Cette déclaration de conformité reléve de la responsabilité du fabricant

H Cypee

Hussin Diraki Vice President Operations & QA; Eschborn, 25 juin , 2025



Support technique et la documentation

®Pour télécharger le manuel d'utilisation, accéder aux questions fréquemment posées ou contac-
ter 'équipe d'assistance Verbatim, veuillez vous rendre sur - www.verbatim.com/support.

Informations légales

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPad0S, Mac, MacOS et WatchOS sont des
marques commerciales d'Apple Inc. déposées aux Etats-Unis et dans d'autres pays et régions. [0S est
une marque commerciale ou une marque déposée de Cisco aux Etats-Unis et dans d'autres pays et
est utilisée sous licence.

Apple Intelligence, Apple ProRes, Multi-Touch, ProRes et Touch Bar sont des marques commerciales
d'Apple Inc.
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Magnetische SSD
USB-C® 3.2 Gen 2x2

Schnellstartanleitung
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So funktoniert es

1. Magnethalterung

2. USB-C®- Anschluss

3. USB-C® U-formiges Kabel
4. USB-C® auf USB-C® Kabel




Verbindung mit Smartphone iiber Magnethalterung

1. Bitte schlieBen Sie das mitgelieferte U-formige Kabel an den USB-C-Anschluss der
SnapBack Ultra Slim SSD an.

~

. Bitte schlieBen Sie das mitgelieferte U-formige Kabel an den USB-C-Anschluss der SnapBack Ultra
Slim SSD an. Befestigen Sie nun die SnapBack SSD mit der Seite des magnetischen Halts an der
Riickseite Ihres Smartphones oder Ihrer magnetischen Hiille. Die SnapBack SSD sollte einen festen
Halt haben. Passen Sie die Position der SnapBack SSD und des Datenkabels so an, dass beide
optimal am Gerat befestigt sind. Ist das Kabel zu steif und haftet die SSD nicht richtig, driicken Sie das
Kabel leicht zusammen. Dadurch verringern Sie die Spannung und die SSD sitzt festan.  —

i
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Verwendung mit iPhone 15 oder hoher
SnapBack SSD finden: Um Ihre SnapBack SSD mit Ihrem iPhone 15 oder hoher zu finden, kdnnen Sie
wie folgt vorgehen:

. SchlieBen Sie die SnapBack SSD an: Stellen Sie sicher, dass die SnapBack SSD mit dem U-formigen
USB-C-Kabel richtig angeschlossen ist.

Dateien-App 6ffnen: Gehe auf Threm iPhone zur , Dateien“-App. Diese App ist standardmaRig
installiert und erméglicht Ihnen den Zugriff auf verschiedene Speicherorte.

Speicherorte iiberpriifen: Tippen Sie auf ,Durchsuchen” am unteren Bildschirmrand. Hier sollten
Sie verschiedene Speicherorte sehen, einschlieBlich ,Auf meinem iPhone”, ,iCloud Drive” und Thre
angeschlossene SnapBack SSD.

SnapBack SSD: Wenn die Festplatte korrekt angeschlossen ist, sollte sie in der Liste der Speicher-
orte angezeigt werden. Tippen Sie darauf, um auf die Dateien und Ordner zuzugreifen.

~
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Hinweis: Wenn die SnapBack SSD nicht angezeigt wird, tiberpriifen Sie bitte, ob beide Anschliisse auf
der Kabelseite richtig eingesteckt sind.

Medien verschieben

. Navigieren Sie zu den Mediendateien, die Sie verschieben machten. Sie konnen mehrere Dateien
auswahlen, indem Sie auf ,Auswahlen” tippen und die gewiinschten Dateien antippen.

Nachdem Sie die Dateien ausgewahlt haben, tippen Sie auf ,Bewegen" oder ,Kopieren” und
wihlen Sie den Zielordner auf der SnapBack SSD oder auf Ihrem iPhone aus, in dem Sie die Dateien
speichern mdchten.

Bestatigen Sie den Vorgang, und die Dateien werden entsprechend verschoben oder kopiert.

™~

w

Um Apple ProRes auf Ihrem iPhone 15 Pro, Pro Max und 16 Pro, Pro Max zu aktivieren, fiihren
Sie die folgenden Schritte aus:

1. Einstellungen offnen: Offnen Sie die Einstellungen-App.

2. Kameraeinstellungen aufrufen: Scrollen Sie nach unten und tippen Sie auf ,Kamera“.

3. Formate auswahlen: Tippen Sie unter den Kameraeinstellungen auf ,Formate”.

4. ProRes aktivieren: Aktivieren Sie im Abschnitt ,Videoaufnahme" die Option Apple ProRes.

Hinweis: Bitte beachten Sie, dass die Aufnahme im ProRes-Format sehr viel Speicherplatz beanspru-
chen kann, insbesondere bei 4K-Videos. Uberpriifen Sie vor der Aufnahme den verfiigbaren Speicher
auf Threm Gerét. Fiir die volle Funktionalitat von ProRes Recording muss die SSD in exFAT formatiert
sein (das Produkt wird in exFAT vorformatiert geliefert).



o

Aufnahme mit ProRes: Sobald ProRes aktiviert ist, konnen Sie mit der Kamera-App ProRes-Videos
aufnehmen:

Offnen Sie die Kamera-App.

Wechseln Sie in den Videomodus.

In der oberen rechten oder linken Ecke sehen Sie das ProRes-Symbol. Wenn es aktiviert ist, wird es
hervorgehoben. Tippen Sie darauf, um es ein- oder auszuschalten.

. Starten Sie die Videoaufnahme.

0T

o

Wenn ProRes aktiviert ist, knnen Sie mit 4K-AuflGsung bei 120 fps oder 1080p bei 60 fps aufnehmen
Die Verfiigharkeit von Apple ProRes héngt von Ihrem iPhone-Modell und Ihrer i0S-Version ab. Durch
Updates konnen Optionen oder hhere Bildraten hii ligt werden. Weitere i finden
Sie im Apple Support.

Verwendung mit Android

. SchlieBen Sie die SnapBack SSD an: Stellen Sie sicher, dass die SnapBack SSD ordnungsgemaR
mit dem U-formigen USB-C-Kabel verbunden ist.

. Zugriff auf die SnapBack SSD: In den meisten Fallen sollte die SnapBack SSD automatisch erkannt

werden, wenn sie richtig angeschlossen ist. Auf Threm Android-Gerat wird eine Benachrichtigung

angezeigt, die besagt, dass ein neues Speichergerat anges(hlnssen wurde.

Offnen Sie den Dateimanager: Offnen Sie eine Dateil App auf Threm Android-Gerét.

Suchen Sie die SSD im Dateimanager: Gehen Sie in der App auf "Durchsuchen” oder "Speicherorte™

und suchen Sie nach SnapBack SSD.

. Greifen Sie auf die SnapBack SSD zu: Tippen Sie auf die SnapBack SSD, um auf die gespeicherten
Dateien und Ordner zuzugreifen. Sie konnen Dateien kopieren, verschieben oder 6ffnen.

~
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Anmerkung: Wenn die SnapBack SSD nicht erkannt wird ist.

Priifen Sie, ob die SnapBack SSD richtig angeschlossen ist .

Vergewissern Sie sich, dass Ihr Android: it die OTG-Funktionalitat (On-The-Go) litzt (dies
ist fiir den Anschluss von USB-Geraten erforderlich).

Stellen Sie sicher, dass die SSD korrekt formatiert ist (vorzugsweise in exFAT oder FAT32, da diese
Formate von den meisten Android-Geraten unterstiitzt werden).

Hinweis: Trennen der SnapBack SSD-Verbindung

Stellen Sie sicher, dass Sie beim Trennen des SnapBack SSD-Gerdts die Funktion ,Sicheres Entfernen”
verwenden. Das Trennen der Verbindung ohne diese Funktion (die Funktion hangt vom Betriebssys-
tem ab) kann zu Datenverlusten oder Schaden an Ihrem SnapBack SSD-Gerét fiihren.



Anschluss an Ihren Laptop, Tablet oder Desktop PC

Fiir den Anschluss an Ihren Laptop, Tablet oder Desktop PC verwenden Sie bitte das mitgelieferte
USB-C zu USB-C Kabel.

Wie kann man Hardware unter Windows sicher entfernen?

Unter Windows konnen Sie Hardware sicher entfernen und Medien auswerfen, indem Sie im System-

bereich der Taskleiste mit der rechten Maustaste auf das Symbol Hardware sicher entfernen und

Medien auswerfen klicken. Wahlen Sie in dem sich 6ffnenden Menii die Option <Geréat> auswerfen

fiir das Hardware-Gerdt, das entfernt werden soll. Die Meldung Hardware sicher entfernen wird an-

gezeigt, und das Hardwaregerdt wird nicht mehr im Menii Hardware sicher entfernen und Medien
angezeigt. Das Hard Gerat kann sicher entfernt werden.

Wie kann man Hardware mit einem Mac sicher entfernen?

Sie konnen das Gerét iber das Finder-Fenster, den Schreibtisch oder das Menii , Datei” auswerfen.
14 Offnen Sie ein Finder-Fenster.

2. Gehen Sie in der Seitenleiste zu Gerdten.

3. Suchen Sie das Laufwerk, das Sie auswerfen mochten.

4.4 Klicken Sie auf das Auswurfsymbol rechts neben dem Laufwerksnamen.

54 Ziehen Sie das Schnittstellenkabel ab, wenn das Gerét aus der Seitenleiste verschwindet.



Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch sorgféltig durch, bevor Sie das Gerét benutzen,
und bewahren Sie es an einem sicheren Ort auf, um spter darin nachschlagen zu konnen:

Priifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Gerat oder das Kabel beschadigt ist.

Verwenden Sie das beschadigte Gerét/Kabel unter keinen Umstanden.

Versuchen Sie bitte niemals, das Gerat selbst zu reparieren.

Verwenden Sie das Gerét/Kabel nicht in einer feuchten oder nassen Umgebung.

Halten Sie das Gerét von jeglicher Feuchtigkeit fern und vermeiden Sie Staub, Hitze und direkte
Sonneneinstrahlung.

Das Gerat/Kabel ist kein Spielzeug. Bewahren Sie es auBerhalb der Reichweite von Kindern und
Haustieren auf.

Fiihren Sie regelmaRig Datensicherungen durch, um einen moglichen Datenverlust zu vermeiden.
Die Datenwiederherstellung ist nicht durch die Garantie abgedeckt und kann nicht von unserem
Support-Team durchgefiihrt werden.

Spezifikationen:

USB-Schnittstelle: USB-C 3.2 Gen 2x2 bis zu 20Gb/s

USB-Stecker: USB-C

Gehausematerial: Aluminium (Vorderseite), Silikon (Riickseite), innerer Kunststoffrahmen
Betriebstemperatur: 0°C~40°C

Lagertemperatur: -25°~65°

Luftfeuchtigkeit bei Betrieb: 20%~65%

Kabel und Kabellange:

- USB-C auf USB-C U-formiges Kabel (fiir Smartphone) 65mm

- USB-C auf USB-C Kabel (fiir PC/Laptop) 200mm
Systemvoraussetzungen:

iPhone 15 oder hgher,

Smartphone mit USB-C Schnittstelle,

Windows 10 oder hoher,

MacOS 10.14 oder héher, i0S 17 oder hdher

Produktabmessungen (nur Gert) (L x B x T/H): 70 mm x 57 mm x 5 mm
Gewicht ca.: 42 g



Eingeschrankte Garantie - Bedingungen

Verbatim garantiert fiir einen Zeitraum von 2 Jahren ab Kaufdatum, dass dieses Produkt frei von
Material- und Verarbeitungsfehlern ist. Diese Garantie schlieRt Batterien aus. Sollte sich dieses Produkt
innerhalb der Garantiezeit als defekt erweisen, wird es Ihnen kostenlos ersetzt. Sie konnen es zusam-
men mit dem Original-Kassenbeleg an die Verkaufsstelle zuriickschicken oder sich an Verbatim wenden.
Diese Garantie gilt nicht fiir normale Abnutzung oder fiir Schaden, die durch unsachgema@en Gebrauch,
Missbrauch, Vernachléssi oder Unfélle sind, oder fiir ibilitét oder schlechte
Leistung aufgrund der verwendeten Computersoftware oder Hardware. VERBATIM HAFTET NICHT

FUR DATENVERLUSTE ODER BEILAUFIG ENTSTANDENE SCHADEN, FOLGESCHADEN ODER BESONDERE
SCHADEN, WIE AUCH IMMER DIESE VERURSACHT WURDEN, AUFGRUND VON GARANTIEVERLETZUNGEN
(ODER ANDERWEITIG. Diese Garantie gibt Ihnen bestimmte gesetzliche Rechte, und Sie konnen auch
andere Rechte haben, die von Staat zu Staat oder Land zu Land variieren.

Hinweis

Verbatim kann den Inhalt dieses Benutzerhandbuchs jederzeit ohne weitere Ankiindigung andern.

Rechte

Urheberrecht © 2025 Verbatim. Kein Teil dieses Dokuments darf ohne ausdriickliche schriftliche Ge-
nehmigung von Verbatim in irgendeiner Form oder mit irgendwelchen Mitteln zu irgendeinem Zweck
vervielfaltigt werden. Alle Rechte vorbehalten. Alle anderen in diesem Dokument erwahnten Marken
und Produktnamen sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.



WEEE Hinweis

Die Richtlinie iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE), die am 13. Februar 2003 als européisches
Gesetz in Kraft getreten ist, fiihrte zu einer grundlegenden Anderung der Behandlung von Elektrog-
eraten am Ende ihrer Lebensdauer.
Das WEEE-Logo (siehe links) auf dem Produkt oder auf der Verpackung weist darauf hin,
dass dieses Produkt nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden darf. Weitere Informa-
tionen Giber die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgerdten, die Wiederverwer-
tung und dieSammelstellen erhalten Sie bei Ihrem 6rtlichen kommunalen Entsorgungs-
I  dienst oder in dem Geschéft, in dem Sie das Geréit gekauft haben.



Versicherung der Einhaltung von Vorschriften

Marke: Verbatim
Produktkategorie: Externe SSD
Name des Produkts: SnapBack Ultra Slim SSD (alle Kapazitaten)

EU-Konformitétserklarung
Die genannten Produkte der Erkldrung stehen im Einklang mit den Anforderungen der Richtlinie des
Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten:

Richtlinien:

EMC Directive: 2014/30/EU
RoHS Directive: 2011/65/EU
Annex II: 2015/863/EU

Testnormen:

EN 55032: 2015+A1:2020
EN 55035: 2017+A11:2020
EN 61000-4-2: 2009

EN IEC 61000-4-3: 2020
EN 61000-4-4: 2012

EN IEC 61000-4-6: 2023
EN 61000-4-8: 2010

RoHS-Konformitéat

Die Produkte entsprechen der Richtlinie 2011/65/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom
18. Dezember 2006 zur Beschrankung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeréten (RoHS) und ihren A . Besonders i Stoffe (SVHC),
einschlieBlich der 250 Stoffe auf der Kandidatenliste vom 25. Juni, 2025, sind in dieser Produktreihe
nicht in hoheren als den erlaubten Mengen enthalten.




Stoffbeschrankungen:

Cadmium und seine Verbindungen (Cd) 0,01%
Quecksilber und seine Verbindungen (Hg) 0,1%
Blei und seine Verbindungen (Pb) 0,1%
ect iges Chrom und seine Ver (Cré+) 0,1%
Polybromierte Biphenyle (PBB) 0,1%
Polybromierte Diphenylether (PBDE) 0,1%
Bis(2-ethylhexyl)phthalat (DEHP) 0,1%
Benzylbutylphthalat (BBP) 0,1%
Dibutylphthalat (DBP) 0,1%
Diisobutylphthalat (DIBP) 0,1%
Diese kldrung liegt in der des Herstellers.

H hpse

Hussin Diraki Vice President Operations & QA; Eschborn, 25. Juni, 2025



Technischer Support and Dokumentation

@ Unm die Betriebsanleitung herunterzuladen, auf hiufig gestellte Fragen zuzugreifen oder das
Verbatim-Supportteam zu kontaktieren, gehen Sie bitte auf - www.verbatim.com/support.

Rechtliche Hinweise

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find My, iPhone, iPad, iPad0S, Mac, MacOS und WatchOS sind
Marken von Apple Inc. und in den USA und anderen Landern und Regionen eingetragen. 10S ist ein
Warenzeichen oder eingetragenes Warenzeichen von Cisco in den USA und anderen Léndern und
wird unter Lizenz verwendet.

Apple Intelligence, Apple ProRes, Multi-Touch, ProRes und Touch Bar sind Marken von Apple Inc.
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Verbatim addresses / adresses / Adressen / it

Y verbatim

www.verbatim.com

EUROPE/MIDDLE EAST/AFRICA/INDIA: Verbatim GmbH,
Disseldorfer StraBe 13, 65760 Eschborn, Germany
AMERICAS: USA Verbatim Americas LLC. Charlotte, NC 28262
AUSTRALIA/ NEW ZEALAND: Verbatim Australia Pty Ltd,
36-40 Pacific Drive Keyshorough, Victoria, 3173 Australia
ASIA: Verbatim Hong Kong Ltd, Unit 701, 7/F, Tower 2,
South Seas Centre, 75 Mody Road, Kowloon, Hong Kong
JAPAN: Verbatim Japan LTD., 2-15-4 Kandatsukasamachi, Chiyoda-ku, Tokyo 101-0048, Japan
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